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Battery level indication

/)Turbo ~

(2 Battery replacement

Tap Fully press

P~ High Low <—— On/off @si
(/USB TypeC port K_ Med (J ;ulsl:[?:;ction
Tap tail switch
Momentarily turn on the light <€
PD32R Press and hold FENIXLIGHT LIMITED
Strobe  <—2-55econds | Tel: +86-755-296311¢
HIGH-PERFORMANCE E-mail: info@fenixlight.com
RECHARGEABLE
TACTICAL A output:%
FLASHLIGHT 100 1 —— 1400 LM
80 ---- 350LM
=== 100 LM
1400 LUMENS MAXIMUM 60 1 20 LM
OUTPUT 40 1
20 A hi
344 METERS MAXIMUM 107 LTI -

BEAM DISTANCE

WARNING

Do place this flashlight out of the reach of children!

15 70

»
Runtime:Hours

TECHNICAL PARAMETERS

INTELLIGENT OVERHEAT PROTECTION

Do NOT shine the flashiight directly into the eyes of anyone! ANSI/PLATO FL1 TURBO HIGH MED Low STROBE The light will accumulate a lot of heat when used at high output levels for
280 NOT plcetr eshtnear fammabl et i Sponde pros, i b gt s s emeraye o 80C1407 o
cause objects to overheat and become flammable/ignite! - 3 I t e
©Do NOT use the flashlight in inappropriate ways such as holding the unit in (O RUNTIME 2 hours 20 minutes* 4 hours 25 minjtes 16 hours 20 minutes 70 hours 1 lefg*;:afﬁturf;-a‘meeﬂ lrhees éfgﬂuaeLa‘lgveEfrops below 60°C/140°F, the light will
your mouth, doing so could cause serious personal injury or death if the 344 po P - g y pr p .
flashiight or internal battery fals! B DisTAaNCE meters meters meters meters /

his flashlight will accumulate a significant amount of heat while operating, 4 INTENSITY 29588 candela 7691 candel: 2121 candela 439 candela / LOW-VOLTAGE WARNING
resulting in a high temperature of the flashlight shell. Pay close attention to
?ngmb:\r/re's.lhe battery to prevent accidental activation during storage or 8/ IMPACT RESISTANCE 1meter When the voltage level drops below the preset level, the flashlight is
transportation. “¥ sl E P68 programmed to downshift to a lower brightness level until Low output is

he LED of this flashlight is not replaceable; so the whole flashlight will
need to be replaced when the LED reaches the end of its lifespan.

(ENGLISH) FENIX PD32R FLASHLIGHT

©1400 lumens maximum output and 344 meters maximum beam distance.
©OUses one Luminus SFT40 LED with a life span of 50,000 hours.
OPowered by an included 3400mAh battery and compatible with two
CR123A batteries.

JA single silent multi-function tail switch controls the on/off function, strobe
de, and four brightness levels.

©Hidden USB Type-C charging port.

Reverse polarity protection, to protect from improper battery insertion.
\nti-roll and anti-slip body design.

Included body clip for different lighting demands.

Note: The above specifications are from the results produced by Fenix through s labx
and humidity of 50% - 80%. The true performance of this product may vary according
“The Turbo output is measured in total of runtime including output at reduced levels du

The light memorizes the previously used output level excluding the Strobe
mode, each time it is tuned on, the previously used output level will be
activated

BATTERY SPECIFICATIONS

Bto

ratory testing using the Fenix ARB-L18-3400 battery, under the temperature of 21+3°C
different working environments and the actual battery used.

temperature or protection mechanism in the design.

CHARGING

1.With the flashlight switched off, loosen the light neck to reveal the USB
Type-C charging port and connect the USB Type-C socket of the charging
cable to the light.

2. The indicator will display red while charging, and will tum to green when

reached. When this happens in Low output, the light blinks 3 times every 5
minutes in Low output to remind users to recharge or replace the battery.
Note: This only works with a Fenix ARB-L18 Series battery.

USAGE AND MAINTENANCE

©Disassembling the sealed components can cause damage to the light and
will void the warranty.

Fenix recommends using an excellent quality battery.

If the lamp will not be used for an extended period, remove the battery, or
the lamp could be damaged by electrolyte leakage.

OLoosen the tail cap or remove the battery to prevent accidental activation
during storage or transportation.

Long-term use can result in O-ring wear. To maintain a proper water seal,
replace the ring with an approved spare.

2 meluded body dip for diferent ighting e Dimensions | Nomal | oot fully charged. OPeriodic cleaning of the battery contacts improves the light's performance
p " - . yp voltage sabllity as dirty contacts may cause the light to flicker, shine intermittently or even fail
remium type HAIIl hard-anodized anti-abrasive finish. — 3. Once charging has completed, be sure to tighten the light neck to maintain o iluminate for the following reasons:
126: 5.30" x 1.04" x 0.937135 x 26.5 x 23.6 mim. Fenix ARB-L18 Series 18650 36V | Recommended |V ('G;:ustproof and waterproof functionality. A Poor battery fevel
OWeight: 4.80 02/136 g (including battery). y on:
g 9( g battery). Non ’eC““zEjoa"j)‘e Battery | Crigsa | 30v (mﬁa;zgemg) I 1.The normal charging time of the Fenix ARB-L18-3400 battery is about 3 gf’l;’;"’;‘fegha;ggg’ge“fce ""e f‘a“e;};‘ tacts are d
hours from depleted to fully charged with a 5 V/2 A charging adapter. s e ,’za S, o oard contact or other contacts are dirty.
OPERATING INSTRUCTIONS Rechargeable Battery (Lifon)| 19650 | 36V | Cauion' | ! 2Recharge a_ stored light every four months to maintain optimum clution: Clean the contact poinis with a coffon swab soaked in fubbing
N performance of the battery. alcohol. ; N
On/off Rechargeable Battery (Li-ion) 16340 36V Banned x 3.The light cannot be operated while charging. If the above methods don't work, please contact the distributor.
Tap the tail switch to momentarily turn on the light, release it and the light will Rechargeable Battery
go out. (LiFePO4) 18650 32v Banned x INCLUDED

Fully press the tail switch to constantly turn on the light, press it again and the
light will go out.

Output selection
With the light switched on, tap the tail switch to cycle through Low—Med—
High—Turbo.

Mode switching
Press and hold the tail switch for 0.5 seconds to enter the Strobe mode, tap
the tail switch once again to turn back to the previously used output level.

Intelligent Memory Circuit

*16340/18650 Li-ion batteries are powerful cells designed for commercial applications
and must be treated with caution and handled with care. Only use quality batteries with
circuit protection will reduce the potential for combustion or explosion; but cell damage
or short circuiting are potential risks the user assumes.

“While using two CR123A batteries, the Turbo output cannot be operated and the actual
brightness of Strobe mode is 800 lumens.

BATTERY REPLACEMENT

Unscrew the light tail to insert the battery with the anode side (+) towards the
light head, then screw the light tail back on.

BATTERY LEVEL INDICATIO

Loosen the light neck to reveal the battery level indicator. Each time the light
is turned on, the indicator will show the current battery level and will last for 3
seconds.

Green light on: saturated 100% - 85%

Green light flashes: sufficient 85% - 50%

Red light on: poor 50% - 25%

Red light flashes: critical 25% - 1%

*Note: This only works with a Fenix ARB-L18 Series battery.

Fenix PD32R flashlight, Holster, ARB-L18-3400 battery, Lanyard, 2 x Spare
0O-rings, USB Type-C charging cable, User manual, Warranty card
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/\ SICHERHEITSHINWEISE

Lampe automatisch in die zuvor genutzte Helligkeits-Stufe.

ANSUPLATO FL1 TURBO HOCH MITTEL NIEDRIG STROBE WARNUNG BEI GERINGER SPANNUNG
N h e 1400 I 3501 100 ! 201 1400 | Wenn die Spannung unter einen vordefinierten Wert fallt, schaltet die Lampe
Temperatur der Lampe konnten diese entzlinden! 3% AUSGANGSLEISTUNG m m m m m in die nachste niedrigere Helligkeits-Stufe bis die Stufe niedrig erreicht ist.
ONICHT anders verwenden wie vorgesehen (z.B. halten der Lampe mit dem ® LAUFZEIT 2 Std. 20 Min.* 4 Std. 25 Min. 16 Std. 20 Min. 70 Std i Wird auch die fir die niedrige Stufe definierte Spannung unterschritten
Mund kann im Falle eines Defekts des Akkus oder der Lampe selbst zu beginnt die LamEe alle 5 Minuten 3x zu blinken, um an das Laden bzw. den
lebensgefahrlichen Verletzungen fiihren)! B2 REICHWEITE 344 m 175m 92m 2m 7 Wechseln des Akkus zu erinnern. } .
©OWahrend des Betriebs entwickelt die Lampe viel Wérme, was an der — *Hinweis: Dies funktioniert nur mit Akkus der ARB-L18 Serie von Fenix.
Temperatur des Gehauses zu spiiren ist, Vorsicht vor Verbrennungen. . LEUCHTSTARKE 29588 cd 7691 cd 2121 cd 439 cd /
Den Akku entnehmen, um ein versehentliches Einschalten wéhrend der
Lagerung oder des Transports zu verhindern. s/ SCHLAGFESTIGKEIT im GEBRAUCH UND PFLEGE
Die LED der Lampe kann nicht ausgetauscht werden; féllt die LED aus, - N . N
lann muss die komp?ene Lampe ers:(zgtwerden_ : ¥~ WASSERDICHTIGKEIT P68 OOffnen des versiegelten Komponenten kann zu Schaden an der Lampe

(DEUTSCH) TASCHENLAMPE FENIX PD32R

Hinweis: Die angegebenen Werte wurden mit einem Li-lonen-Akkus des Typs Fenix ARB-
Laborbedingungen von Fenix ermittelt. Je nach Umgebung und verwendetem Akku kann

18-3400 bei einer Temperatur von 21£3°C und einer Luftfeuchtigkeit von 50% - 80% unter
n die tatséchlichen Werte abweichen!

Uhren und der Garantie erlischt.
OFenix empfiehlt die Verwendung hochwertiger Akkus.
OBei \angerem Nicht-Gebrauch der Lampe sollte der Akku entfernt werden,

*Die Leistung in der Stufe , Turbo* wird als der Leistung, die aufgrund der internen Temperaturiiberwachung ausgelsst wird um Schaden aufgrund Auslaufens zu verhindern.

Den Heck-Verschluss eine halbe Umdrehung aufschrauben oder die
71400Im max. Ausgangsleistung und 344m max. Reichweite. verlﬁ;lgere"nmehmen, um evtl. Schaden durch Lagerung oder Transport zu
SiEine LED des Typs Luminus SFT40 mit einer Leuchtdauer von 50.000 OHaufiger Gebrauch kann zum Verschleifs der O-Ring-Dichtung fiiren, Den
stunden . . Dichtring durch einen original-O-Ring ersetzen, um die Dichtigkeit zu

' mit dem 1 3400mAh-Akku und mit 2x gewahrleisten.

CR123A Batterien § ORegelméRiges Reinigen der Kontakte des Akkus sichert eine zuverlassige
OEin einziger - geréuschl Multifunktions-Heckschalter ~ steuert ~die Leistung der Lampe. Verschmutzte Kontakte konnen zum Flackern,
VErln/Aus-Funkt\on‘ den b Modus und vier 11m ausgeschalteten Zustand, den Lampenkopf aufdrehen. Den Schwankungen der Helligkeit oder Fehlverhalten filhren — folgendes ist zu
OVerdeckter USB-C-Ladeanschluss. GEEIGNETE UND UNGEEIGNETE BATTERIEN USB-C-Stecker des Ladekabeln in den Ladeanschluss stecken, um die f\: Geringer Akku-Ladestand.

OVerpolungsschutz, zum Schutz vor falschem Einlegen des Akkus/der

Lampe zu laden

Losung: Den Akku laden oder austauschen.

Batterien. 2. Die Lade-Kontroll-LED leuchtet rot wihi Lad d
OAnti-Roll und Anti-Rutsch Design. Typ Wech‘;,@?ﬁg,ﬁﬂv’ﬁmm de,e:kckfw;g‘;n";g'gg;’adf:is.é evorganges  un B; Die Kontakstellen der Lampe oder des Akkus sind verschmutzt,
Clip fiir vielseitige Befestigungsméglichkeiten. 3. Nach Abschluss des Ladevorganges den Lampenkopf wieder festdrehen, Losung: Die Kontaktstellen mit einem in Reinigungsalkohol getrénkten
Hergestellt aus langlebigem A6061-T6 Aluminuim. Fenix ARB-L18 Serie | 18650 36V Empfohlen W um die Staub- und Wasserdichtigkeit wieder herzustellen Wattestabchen saubern.
OPremium Hart-Anodisierung des Tpys HAIIl mit abriebfestem Finish. - - Hinweis: ; ; )
OGrofe: 135 x 26,5 x 23,6 mm. Li-lonen-Batterien CR123A 30V Méglich(kein Laden!) | }\[L)‘ed normall}e Ladedau?rhdgss Akg”s AR52L18.3302 m\l‘ emelmds Vi2 ‘(\éﬁgkg\eere?\ben genannten Methoden nicht funktionieren, den Fachhéndler
: i . " -Ladegerét betragt ungefahr 3 Stunden vom Zustand ,komplett entladen® zu
Gewicht: 136 g (inkl. Akku) fremde Li-lonen-Akkus | 18650 36V Vorsicht ! volistandia aufgeladent. o ’
Li-lonen-Akkus 16340 36V Verboten x 2.Die Lampe alle 4 Monate nachladen, um eine optimale Leistung des Akkus INH
BEDIENUNGSANLEITUNG LFePotakws | 1850 | a2V Verboten . S e konn waihvend des Ladevorgangs nicht genutzt werdon.
. Taschenlampe ~ Fenix PD32R, Girteltasche, Akku ARB-L18-3400,

Anjaus

Den Heckschalter halb driicken fir
wird erlischt das Licht.

Voll durchgedriickter Schalter schaltet die Lampe dauerhaft ein. Ein erneutes
Durchdriicken schaltet sie wieder aus.

Licht, sobald er

Ausgangsleistung wihlen
Bei angeschalteter Lampe, den Taster kurz driicken um zwischen Niedrig—
Mittel—Hoch—Turbo zu wechseln.

Moduswahl
Den Taster 0,5 Sek. gedriickt halten, um in ,Strobe” zu wechseln, den Taster
erneut driicken, um in den zuvor genutzte Stufe zuriick zu gehen.

Intelligente Memory-Funktion
Die Lampe speichert die zuletzt benutzte Helligkeits-Stufe auRer ,Strobe”
Beim erneuten Einschalten startet sie in der zuletzt genutzten Stufe.

*16340/18650 Li-Is kkus sind starke fiir

Zellen und miissen mit Vorsicht behandelt werden. Nur Qualitéts-Akkus mit zusétzlicher
Schutzschaltung verwenden, um das Risiko der Explosion oder Brandes zu
minimieren; Zellschaden und Kurzschluss sind Risiken, denen sich der Nutzer bewusst
sein sollte.

*Beim Gebrauch von zwei CR123A Batterien, kann die Stufe , Turbo" nicht verwendet
werden und ,Strobe" arbeitet mit 800Im.

AKKUWECHSEL

Ren Heckverschluss abschrauben und den Akku mit dem Pluspol(t) in
Richtung Lampenkopf einiegen, dann den Verschluss wieder festschrauben.

AKKULADEN

AKKU-LADESTAND-KONTROLLE

Bel jedem Einschalion der Lampe zeigt die Kontrol-LED(sichtbar nur bei
aufgedrehtem Lampenkopf) den Ladestand des Akkus fur 3 Sekunden an.
Griin leuchtend: voll 100% - 85%

*Hinweis: Dies funktioniert nur mit Akkus der ARB-L18 Serie von Fenix.

INTELLIGENTER UBERHITZUNGSSCHUTZ

Die Lampe entwickelt in den hohen Leuchtstufen viel Warme, besonders bei
Ia'ngerem Gebrauch. Wenn eine Temperatur von 60°C oder hoher erreicht
wird, regelt die Lampe automatisch einige Lumen runter, um die Temperatur
zu reduzieren. Wenn die Temperatur wieder unter 60°C fallt, schaltet die

Handschlaufe, 2 x Ersatz-O-Dichtringe, USB-C-Ladekabel, Bedienungsanlei-
tung, Garantiekarte

AVVERTENZE

PARAMETRI TECNICI

superiore, diminuira automaticamente di alcuni lumen per ridurre la
temperatura. Quando la temperatura scende sotto i 60°C, la luce richiamera
il livello di uscita preimpostato.

Mantenere questa torcia fuori dalla portata dei bambini!
NON‘pum‘are la luce della torcia d\rel(amenge negli occhi! ANSI/PLATO FL1 TURBO ALTO MEDIO BASSO STROBO
ONon illuminare un oggetto a distanza rawicinata, per evitare di bruciare % LUCE 1400 lumen 350 lumdn 100 lumen 20 lumen 1400 lumen AVVISO DI BASSA TENSIONE
I'oggetto o causare pericoli a causa dell'alta temperatura.
'NON utilizzare la torcia in modi inappropriati per evitare lesioni personali o ®© DURATA 2 ore 20 minuti* 4 ore 25 minuti 16 ore 20 minuti 70 ore / Quando il livello di tensione scende al di sotto del livello preimpostato, la
minacce alla vita quando la torcia o la batteria interna si guastano! torcia & programmata per passare a un livello di luminosita inferiore fino al
Questa torcia accumulera molto calore se utilizzata per lunghi periodi, B DISTANZA 344 metri 175 metfi 92 metri 42 metri i raggiungimento dell'uscita bassa. Quando cio accade in modalita di uscita
determinando un'elevata temperatura del corpo. Prestare all'uso - bassa, la luce lampeggia 3 volte ogni 5 minuti per ricordarti di ricaricare o
sicuro per evitare scottature. ‘- INTENSITA 29588 candele 7691 candele 2121 candele 439 candele I sostituire tempestivamente la batteria.
ORimuovi la batteria dalla torcia per evitare I'attivazione accidentale quando N *Nota: funziona solo con una batteria della serie Fenix ARB-L18.
la torcia & posizionata in un ambiente chiuso e infiammabile come tasche e ~/ RESISTENZA ALL'IMPATTO 1 metro
ni! g
I LED di questa torcia non & sostituibile; quindi lintera torcia andrebbe ¥~ SOMMERGIBILE P68 USAGE AND MAINTENANCE

sostituita quando il LED raggiunge Ia fine della sua vita.

Nota: Le specifiche sopra riportate sono i risultati dei test prodotti da Fenix attraverso | suoi test di laboratorio utilizzando la batteria Fenix ARB-L18-3400 a una temperatura
di 21£3°C e umidita del 50% - 80%. Le reali prestazioni di questo prodotto possono variare in base a diversi ambienti di lavoro e alla batteria effettivamente utilizzata.
*La modalita Turbo & misurata nel totale del tempo di funzionamento, compresa I'uscifa a livelli ridotti a causa del I di pt i della integrato.

©Smontare la componenti sigillata pud danneggiare la torcia e invalidare la
garanzia.

(ITALIANO) TORCIA FENIX PD32R

©OMassima potenza luminosa di 1400 lumen e distanza del fascio di 344
metri.
OUtilizza un LED Luminus SFT40 con una durata di 50.000 ore.
limentato da una batteria inclusa da 3400 mAh e compatibile con due
batterie CR123A.
OUn unico interruttore posteriore multifunzione silenzioso controlla la
funzione on/off, la modalita strobo e i quattro livelli di luminosita.
orta di ricarica USB Type-C nascosta
rotezione da inversione di polaritd, per proteggere dallinserimento
roprio della batteria.
Design del corpo antirollio e antiscivolo.

lip da cintura inclusa per diverse esigenze di illuminazione.
O Corpo realizzato in resistente alluminio A6061-T6.
initura antiabrasiva anodizzata dura di tipo HAIII di alta qualita
Dimensioni: 135 x 26,5 x 23,6 mm.
OPeso: 136 g (batteria inclusa).

ISTRUZIONI PER L'USO

Accensione/Spegnimento

Tocca l'interrutt sulla coda per momer la luce,
rilascialo e la luce si spegnera.
Premere completamente l'interruttore della coda per accendere

costantemente la luce, premerlo di nuovo e la luce si spegnera.

Selezione dell'output
Con la luce accesa, tocca l'interruttore di coda per scorrere tra Basso—Med—
Alto—Turbo.

Cambio di modalita

Tieni premuto l'interruttore di coda per 0,5 secondi per accedere alla modalita
Strobo, tocca nuovamente l'interruttore di coda per tornare al livello di uscita
utilizzato in precedenza.

Circuito di memoria intelligente
La luce memorizza il livello di uscita utilizzato in precedenza (esclusa la

modalita Strobo). Ad ogni accensione verra attivato il livello di uscita utilizzato
in precedenza.

SPECIFICHE DELLA BATTERIA

. imensioni | Voltaggio lita
Tipo Dimensioni NEils Usabilita
Serie Fenix ARB-L18 18650 36V Raccomandata | YV

Batteria non ricaricabile

dom CR123A 30V Usabile | y
Batteria ricaricabile 18650 36V Atenzione *
(Li-ion) )
Batteria ricaricabile (Li-on) | g0 36V Vietato x
senza circuito di protezione )
Batteria ricaricabile 18650 32V Vietato x

(LiFe

*Le batterie agli ioni di litio 16340/18650 sono celle potenti progettate per
applicazioni commerciali e devono essere trattate e maneggiate con cura. Utilizzare
solo batterie di qualita con circuito di protezione per ridurre il rischio di combustione
o esplosione; | danni alle celle o cortocircuiti sono rischi potenziali che lutente si
assume.

*Durante lutilizzo di due batterie CR123A, luscita Turbo non pub essere utilizzata e
l'uscita della modalita Strobo sara di 800 lumen.

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

Svitare la coda della luce per inserire la batteria con il lato dell'anodo (+)
verso la testa della luce, quindi riavvitare la coda della luce.

RICARICA

1.Con la torcia spenta, allentare il collo della lampada per rivelare la porta di
ricarica USB Type-C e collegare la presa USB Type-C del cavo di ricarica alla
luce.

2.L'indicatore diventera rosso durante la ricarica e diventera verde quando
sara completamente carico.

3.Una volta completata la ricarica, assicurarsi di stringere il collo della luce
per garantire l'impermeabilita.

Nota:

1.l normale tempo di ricarica della batteria Fenix ARB-L18-3400 & di circa 3
ore utilizzando un caricabatterie da 5 V/i2 A.

2.Se Ia torcia non viene utilizzata per molto tempo, ricaricarla ogni quattro
mesi per mantenere prestazioni ottimali della batteria.

3.La luce non puo essere utilizzata durante la ricarica.

INDICAZIONE DEL LIVELLO DI CARICA DELLA BATTERIA

Ogni volta che si accende la luce, I'indicatore (svitare la collo della luce per
vedere) indichera il livello della batteria e durera per 3 secondi.

Luce verde accesa: saturata 100% - 85%

La luce verde lampeggia: sufficiente 85% - 50%

Luce rossa accesa: scarsa 50% - 25%

La luce rossa lampeggia: critica 25% - 1%

*Nota: funziona solo con una batteria della serie Fenix ARB-L18.

PROTEZIONE INTELLIGENTE DAL SURRISCALDAMENTO

La luce accumulera molto calore se utilizzata a livelli di potenza elevati per
periodi prolungati. Quando la luce raggiunge una temperatura di 60°C o

Fenix consiglia di utilizzare una batteria di eccellente qualita.

©OSe la torcia non verra utilizzata per un lungo periodo, rimuovere la batteria,
altrimenti la torcia potrebbe danneggiarsi a causa di perdite elettrolitiche o
esplosioni della batteria.

OSvitare il corpo della torcia di mezza rotazione o rimuovere la batteria per
itare attivazioni accidentali durante la conservazione o il trasporto.

©OL'uso alungo termine puo provocare I'usura dell'O-ring. Per mantenere una
tenuta stagna, sostituire I'anello con uno di ricambio approvato.

OPulire periodicamente i contatti della batteria migliora le prestazioni della
lampada poiché contatti sporchi possono causare un lampo intermittente,
un'accensione intermittente o addirittura il mancato accendersi della torcia
per i seguenti motivi:

A: Livello di batteria insufficiente.

Soluzione: Sostituire o ricaricare la batteria.

B: Filettature, contatti sulla scheda PCB o altri contatti sporchi.

Soluzione: Pulire i punti di contatto con un cotton fioc imbevuto di alcol
isopropilico.

Se i metodi sopra non funzionano, contatta il tuo distributore autorizzato.

INCLUSO NELLA CONFEZIONE

Torcia Fenix PD32R, Fondina, Batteria ARB-L18-3400, Cordino, 2 x O-ring di
ricambio, Cavo di ricarica USB Type-C, Manuale Utente, Scheda di garanzia




/\ AVERTISSEMENTS

Placez cette lampe hors de portée des enfants !
Ne dirigez pas le faisceau lumineux directement dans les yeux de quiconque !
'éclairez pas les objets inflammables a courte distance, pour éviter de les
briler ou de provoquer un danger dd & une température élevée !

N'utilisez pas la lampe de maniére inappropriée, par exemple en la tenant
dans la bouche, afin d'éviter toute blessure ou danger de mort en cas de
défaillance de la lampe ou de la batterie interne !

OCette lampe accumule une grande quantité de chaleur durant son
fonctionnement, ce qui entraine une température élevée de son corps. Veillez &
une utilisation sire pour éviter les bralures.

ORetirez la batterie pour éviter toute activation accidentelle pendant le stockage
ou le transport.

©OLa LED de cette lampe n'est pas remplagable, donc toute la lampe doit étre
changée lorsque la LED atteint la fin de sa vie.

(FRANGCAIS) LAMPE TORCHE FENIX PD32R

)Puissance maximale de 1 400 lumens et portée maximale de 344 métres.
)Utilise une LED Luminus SFT40 d'une durée de vie de 50 000 heures.
)Alimenté par une batterie 3400 mA h incluse et compatible avec deux piles
CR123A.
OUn seul interrupteur arriére multifonction silencieux permet de contréler la
fonction e i et les quatre niveaux de
iminosite.
ort de charge USB Type-C caché.
rotection contre linversion de polarité¢, pour protéger d'une mauvaise
sertion de la batterie.
)Design anti-roulement et antidérapant du corps.
lip de fixation inclus pour différentes conditions d'éclairage.
abriquée en aluminium durable A6061-T6.

ition Premium avec anodisation dure anti-abrasive de type HAIII.
imensions : 135 x 26,5 x 23,6 mm.
oids : 136 g (batterie incluse).

MODE D’EMPLOI

Marche/arrét
Appuyez sur [interrupteur arriére pour allumer momentanément la lampe,
relachez l'interrupteur et la lampe s'éteindra.

PARAMETRES TECHNIQUES

PROTECTION INTELLIGENTE CONTRE LA SURCHAUFFE

La lampe accumule beaucoup de chaleur lorsqu'elle est utilisée a des niveaux
de sortie élevés pendant des périodes prolongées. Lorsque la lampe atteint une
température de 60°C ou plus, elle diminue automatiquement de quelques
lumens pour réduire la température. Lorsque la température descend en
dessous de 60°C, la lampe rappelle progressivement le niveau de puissance

INDICATION DE BASSE TENSION

Remarque : les données ci-dessus ont été obtenues par le laboratoire de tests de Feni:
d'humidité de 50 %-80 %. Les performances de la lampe peuvent varier en fonction de

en utilisant la batterie Fenix ARB-L18-3400 a la température de 21 +3 °C avec un taux
I'environnement dans lequel elle est utilisée ainsi que les batteries utilisées.

*L'autonomie en sortie Turbo incorpore les durées & puissance réduite dues & la température et au systéme de protection incorporé & la lampe.

Circuit intelligent de mémoire
La lampe mémorise le niveau de sortie précédemment utilisé, a I'exception du
mode Strobe, et chaque fois queelle est allumée, le niveau de sortie
précédemment utilisé est activé.

CARACTERISTIQUES DES BATTERIES

Type Dimensions Voltage Emploi
Fenix ARB-L18 Series 18650 36V Recommandé | W
Pile Li-ion CR123A 30V Utilisable v
Batterie Li-ion 18650 36V Mise en garde* !
Batterie Li-ion 16340 36V Interdite x
Batterie LiFePO4 18650 32V Interdite x

*Les batteries Li-ion 16340/18650 sont des cellules puissantes congues pour des
e

Appuyez a fond sur I'interrupteur tactique pour activer la lampe en
appuyez une fois de plus pour Iéteindre.

Sélection du niveau de sortie
Lorsque la lampe est allumée, appuyez sur linterrupteur arriére pour passer
d'un mode a I'autre. Dans I'ordre Faible—Moyen—Fort—Turbo.

Commutation de mode

Appuyez sur linterrupteur arriére et maintenez-le enfoncé pendant 0,5 seconde
pour passer en mode Strobe, appuyez & nouveau sur l'interrupteur arriére pour
revenir au niveau de sortie précédemment utilisé.

t doivent étre traitées avec prudence et manipulées avec
soin. L'utilisation de batteries de qualité avec protection des circuits réduira le risque de
des cellules ou les courts-circuits

ou dexplosion, mais |
sont des risques potentiels que lutiisateur assume.
“Lorsque deux piles CR123A sont utilisées, la sortie Turbo ne peut pas étre utilisée et
Ia sortie du mode Strobe est de 800 lumens.

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE

Dévisser le bouchon arriére de la lampe pour insérer la batterie avec le coté
anode (+) vers la téte de la lampe, puis revisser-le.

CHARGEMENT

1.La lampe de poche étant éteinte, desserrez le col de la lampe pour faire
apparaitre le port de charge USB Type-C et connectez la prise USB Type-C du
cable de charge a la lampe.

2. L'indicateur s'affiche en rouge pendant la charge et passe au vert lorsque la
lampe est complétement chargée.

3. Une fois la charge terminée, veillez & resserrer le col de la lampe pour
maintenir la fonctionnalité d'étanchéité a la poussiére et a l'eau.

Remarque :

1.Le temps de charge normal de la batterie Fenix ARB-L18-3400 est d'environ 3
heures, de I'épuisement a la charge compléte de celle-ci, avec un adaptateur de
charge 5 V/i2A.

2.Rechargez une lampe stockée tous les quatre mois pour maintenir les
performances optimales de la batterie.

3.La lampe ne peut pas étre utilisée pendant la charge.

INDICATION DU NIVEAU DE LA BATTERIE

Desserrez le col de la lampe pour faire apparaitre le lindicateur indique le niveau
de la batterie. Chaque fois que la lampe est allumée, I'indicateur affiche le niveau
actuel de la batterie pendant 3 secondes.

Voyant vert allumé : saturé 100%-85%

Voyant vert clignotant : suffisant 85%-50%

Voyant rouge allumé : insuffisant 50%-25%

Voyant rouge clignotant : critique 25%-1%

*Remarque : Ceci ne fonctionne qu'avec une batterie Fenix ARB-L18.

Lorsque le niveau de tension descend en dessous du niveau prédéfini, la lampe
est e pour passer a un niveau de luminosité inférieur jusqu'a ce que
Ia sortie Faible soit atteinte. Lorsque cela se produit en mode Faible, la lampe
clignote 3 fois toutes les 5 minutes pour vous rappeler qu'il est temps de
recharger ou de remplacer la batterie.

*Remarque : Ceci ne fonctionne qu'avec une batterie Fenix ARB-L18.

UTILISATION ET ENTRETIEN

OLe démontage de la composants scellée peut endommager la lampe et
annulera la garantie.

OFenix recommande ['utilisation d'une batterie d'excellente qualité.

OSila lampe n'est pas utilisée durant une longue période, retirez la batterie, car
la lampe pourra étre ée par une fuite d'é ou une explosion
de la batterie.

©ODévissez le capuchon arriére ou retirez la batterie pour éviter toute activation
accidentelle pendant le stockage ou le transport.

©Une utilisation prolongée peut entrainer l'usure du joint torique. Pour maintenir
une bonne étanchéité, remplacez le joint par un joint de rechange approuvé .
Ole nettoyage périodique des contacts de la batterie améliore les
performances de la lampe, car des contacts sales peuvent entrainer un
clignotement de Ia lampe, une brillance intermittente ou méme une absence
d'éclairage pour les raisons suivantes :

A Niveau de batterie insuffisant.

Solution : rechargez ou remplacez la batterie.

B: Lesfils, les contacts de la carte du circuit imprimé ou d'autres contacts sont
sales.
Solutior
friction.

ANSI/PLATO FL1 TURBO FORT MOYEN FAIBLE STROBE
% PUISSANCE 1400 lumens 350 lumens 100 lumens 20 lumens 1400 lumens
@® AUTONOMIE 2 heures 20 minutes* 4 heures 25 minutes 16 heures 20 minutes 70 heures i by
PORTEE 344 métres 175 metres 92 metres 42 metres /
INTENSITE 29588 candela 7691 candela 2121 candela 439 candela /
. RixSTes et
“¥" SUBMERSIBLE 1P68

: nettoyez les points de contact & I'aide d'un coton-tige imbibé d'alcool &

Si les méthodes ci-dessus ne fonctionnent pas, veuillez contacter le distributeur.

CONTEN

Lampe torche Fenix PD32R, étui, batterie ARB-L18-3400, dragonne, 2 joints
toriques de rechange, cable de rechargement USB Type-C, manuel de
I'utilisateur, carte de garantie

/\ PARAMETROS TECNICOS

OjCologue esta linterna fuera del alcance de los nifios!

©O{NO apunte la linterna directamente a los ojos de nadie!

ONO coloque la lintema cerca de objetos inflamables, jlas altas

temperaturas pueden causar que los objetos se sobrecalienten y se vuelvan

inflamables o se enciendan!

ONO use la linterna de manera inapropiada, como sostener la unidad en la

boca; hacerlo podria causar lesiones personales graves o la muerte si la

linterna o la bateria interna fallan.

Esta linterna acumulara una cantidad significativa de calor mientras esta
e a una alta enla carcasa de la

n 0 que
linterna. Preste muchaqa(encidn para evitar quemaduras.
Saque la bateria para evitar una activacion accidental durante el
almacenamiento o el transporte.

OEI LED de esta linterna no es reemplazable; por lo que sera necesario
reemplazar toda la linterna cuando el LED llegue al final de su vida util.

(ESPANOL) LINTERNA FENIX PD32R

)Potencia maxima de 1400 lumenes y distancia méaxima de 344 metros.

Utiliza un LED Luminus SFT40 con una vida util de 50.000 horas.

)Alimentado por una bateria de 3400mAh incluida y compatible con dos

baterias CR123A.

©Un dnico interruptor trasero multifuncion silencioso controla la funcién de
, el modo estr 6 y cuatro niveles de brillo.

)Puerto de carga USB tipo C oculto.

Proteccion de polaridad inversa, para proteger contra una insercion
incorrecta de la bateria

ODisefio de cuerpo antideslizante y antideslizante.

/Clip corporal incluido para diferentes demandas de iluminacion.

)Hecho de aluminio duradero A6061-T6.

) Acabado antiabrasivo anodizado duro tipo HAIII premium.

) Tamario: 135 x 26,5 x 23,6 mm.

OPeso: 136 g (incluida la bateria).

INSTRUCCIONES DE OPERACION

Encendido/Apagado

Toque el interruptor trasero para encender momentaneamente la luz, suéltelo

y la luz se apagara.

Presione completamente el interruptor
r te la luz, 6 n

trasero para encender
y laluz se apagara.

Seleccion de potencias
Con la luz encendida, toque el interruptor trasero para alternar entre Bajo—
Medio—Alto—Turbo.

Cambio de modos

Presione y mantenga presionado el interruptor trasero durante 0,5 segundos
para ingresar al modo estroboscopico, toque el interruptor trasero una vez
maés para volver al nivel de potencia utilizado anteriormente.

PARAMETROS TECNICOS

La luz roja parpadea: critica 25% - 1%
*Nota: Esto solo funciona con una bateria de la serie Fenix ARB-L18.

PROTECCION INTELIGENTE DE SOBRECALENTAMIENTO

La linterna acumulara mucho calor cuando se utilice a altos niveles de potencia
durante periodos prolongados. Cuando la luz alcanza una temperatura de
60°C o superior, automaticamente bajaré unos pocos limenes para reducir la
temperatura. Cuando la temperatura cae por debajo de 60°C, la luz recuperara

ANSI/PLATO FL1 TURBO ALTO MEDIO BAJO STROBE
%  POTENCIA 1400 limenes 350 lumenes 100 limenes 20 limenes 1400 limenes
@®  AUTONOMIA 2 horas 20 minutos* 4 horas 25 minutds 16 horas 20 minutos 70 horas 1
B  DISTANCIA 344 metros 175 metros 92 metros 42 metros /
+  INTENSIDAD 29588 candelas 7691 candelas 2121 candelas 439 candelas I
KRS
SUMERGIBLE P68

Nota: Las especificaciones anteriores provienen de los resultados producidos por Fenix
temperatura de 213°C y una humedad del 50% al 80%. El rendimiento real de este produ

“La potencia Turbo se mide en total durante el tiempo de ejecucion, incluida la potencia a n

Circuito de memoria inteligente

La luz memoriza el nivel de potencia utilizado anteriormente excluyendo el
modo Estroboscopico, cada vez que se enciende, se activara el nivel de
salida utilizado anteriormente.

ESPECIFICACION DE BATERIAS

a través de sus pruebas de laboratorio utiizando la bateria Fenix ARB-L18-3400, a una
o puede variar segin los diferentes entornos de trabajo y la bateria utilizada.

\veles reducidos debido a la temperatura o al mecanismo de proteccion

REEMPLAZO DE BATERIA

Desenrosque la cola de la linterna para insertar la bateria con el lado del anodo

(+) hacia el cabezal de la linterna, luego vuelva a atornillar la cola de la linterna.

CARGA

1. Con la linterna apagada, afloje el cuello de la linterna para revelar el puerto
de carga USB tipo C y conecte la toma USB tipo C del cable de carga a la luz.
2. Elindicador se mostraré en rojo mientras se carga y se volvera verde cuando

3. Una vez completada la carga, asegurese de apretar el cuello de la linterna
para mantener la funcionalidad a prueba de agua y polvo.

ota:
1. El tiempo de carga normal de la bateria Fenix ARB-L18-3400 es de
3 h

“Las baterias de iones de liio 16340/18650 son celdas potentes disefiadas para
aplicaciones comerciales y deben tratarse y manipularse con precaucion. Utilice
Gnicamente baterias de calidad con proteccién de circuito para reducir el potencial de
combustion o explosion; pero el dafio celular o el cortocircuito son riesgos potenciales
que asume el usuario.

*Cuando se usan dos baterias CR123A, la potencia Turbo no se puede operar y la
potencia del modo estroboscdpico es de B0 limenes.

oras desde que se agota hasta que se carga
completamente con un adaptador de carga de 5 V/2 A.

2. Recargue una lintema almacenada cada cuatro meses para mantener el
rendimiento 6ptimo de la bateria.

3. Lalinterna no se puede utiizar mientras se carga.

Tipo imension | NoKale | ysabilidad

Fenix ARB-L18 Series 18650 36V | Recomendada | vy esté completamente cargado.
Bateria No Recargable Usable .
(Lision) CR123A 30V | (o recargar) |
Baterfa Recargable (Li-ion) 18650 36V | Precaucion® | !
Bateria Recargable (Li-ion) 16340 36V Prohibida | x

Bateria Recargable .

(CirePod) 18650 32V Prohibida | x

INDICADOR DE NIVEL DE BATERIA

Cada vez que se enciende la luz, el indicador (desatornille el cuello de la luz
para ver) indicara el nivel de la bateria y durara 3 segundos.

Luz verde encendida: saturado 100% - 85%

La luz verde parpadea: suficiente 85% - 50%

Luz roja encendida: pobre 50% - 25%

el nivel de potencia preestablecido.

ADVERTENCIA DE BAJO VOLTAJE

Cuando el nivel de voltaje cae por debajo del nivel preestablecido, la linterna se
programa para cambiar a un nivel de potencia més bajo hasta que se alcance
la potencia Bajo. Cuando esto sucede en potencia Bajo, la luz parpadea 3
veces cada 5 minutos para recordarle que debe recargar o reemplazar la
bateria a tiempo.

*Nota: Esto solo funciona con una bateria de la serie Fenix ARB-L18.

USO Y MANTENIMIENTO

©ODesmontar el componentes sellado puede causar dafios a la linterna y
ulara la garantia.

Fenix recomienda utilizar una bateria de excelente calidad.

Si la linterna no se va a utilizar durante un periodo prolongado, retire la

bateria o la linterna podria dafarse debido a una fuga de electrolito.

OAfloje la tapa trasera o retire la bateria para evitar una activacién accidental

durante el almacenamiento o el transporte.

OEI uso prolongado puede provocar el desgaste de la junta torica. Para

mantener un sello de agua adecuado, reemplace el anillo con un repuesto

aprobado.

©OLa limpieza periédica de los contactos de la bateria mejora el rendimiento de

la luz, ya que los contactos sucios pueden hacer que la luz parpadee, brille de

forma intermitente o incluso que no se ilumine por los siguientes motivos:

A: Nivel de bateria deficiente.

Solucién: Recargue o reemplace la bateria.

B: Las roscas, el contacto de la placa PCB u otros contactos estan sucios.

Solucién: Limpie los puntos de contacto con un bastoncillo de algodén

empapado en alcohol isopropilico.

Si los métodos anteriores no funcionan, comuniquese con el distribuidor.

INCLUYE

Linterna Fenix PD32R, funda, bateria ARB-L18-3400, cordén, 2 juntas téricas
de repuesto, cable de carga USB tipo C, manual de usuario, tarjéta de garantia

/\ BHUMAHMUE

O lepxwTe hoHapyK BHe AocsiraeMocTu aeTen!

le cBeTITE KOMy-TMBO B Masal

le nomeluaiite hoHapuK pSHOM C BO3rOpaeMbIMK OBbeKTamu, Bbicokas
TeMnepaTypa MOXET NeperpeTb Ui nopKess ux!

OHe vcnonbayiite hoHapuk HeHaanexaLLM 0BpasoM, HaNpUMEp He Kycaiite
©r0 MTOBbI M3BEXATH TPABM UMM CMEPTH B Cyae N v

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Kopnyc fOCTMraeT Temnepatypl 60°C  WAM  Bbllwe, SPKOCTH  GyaeT
ABTOMATMHECKN HEMHOTO NOHVDKATLCS, YTOBbI CHM3UTE TEMMepaTypy Kopyca
cponapuka. Korga oHa ynaget Huxke 60°C, (hoHapuk MocTeneHHo BOCCTaHoBNT

akkymynsiTopal
O DOHApVIK BYIENSIET MHOTO TENNa NpI UCTIONb30BaHIV B TEHEHVE ANUTENEHOM
BPEMEHM, YTO MPMBOOMT K BbICOKOW Temneparype kopnyca. Mcnonbayiite
hOHAPMK C AOMKHOI OCMOTPUTENBHOCTBIO, YTOBbI M3BEXaTL OXOrOB.
OWa3Bnek1Te akkyMynsitop 4Tobbl 13bexatb CryHaliHoro BKIKOMEHs BO BpeMst
TPHCNIOPTUPOBKMA WA XpaHEHIS.

© CeeToavon aToro hoHapst He MOANEXMT 3aMeHe; NoaToMy P
cnyx6bl cBeToAMoaa HeobXoANMMO 3aMeHUTL BECh (POHaPHK.

YCCKWUWN) DOHAPUK FENIX PD32R

) MakcumantHast SpkocTh 1400 M 1 MaKCHMAIIbHas! AANHOBOMHOCTS 344 M.
VICronbayercs oavH CeeToauon Genoro ceeta Luminus SFT40 ¢ pecypcom
pators! & 500004

OfvTaHve or KoMINeKTHOTo 3400MAY aKKyMYMSTOpa U COBMECTUMOCTb C

ANSI/PLATO FL1 TYPEO BbICOKUI CPE[HUA HU3KUA CTPOB
¢ APKOCTb 1400 niom 350 niom 100 niom 20 niom 1400 niom
@®© BPEMS PAEOTbI 2420 MuH* 4425 mH 164 20 MuH 704 i
B [ANbHOBOMHOCTH 344m 175m 92wu 42m ]
) %EE?E%‘FS?.%TT%KA 29588 ka 7691 ka 2121xa 439 ka ’
=/ YOAPOMPOYHOCTb M
~¥~ BIATO3ALIATA P68
Mpumevakve: B cootsetcTaum co cranaaptamn ANSIPLATO FL1 Bl nakmeii Fenix 8 xoae naBopaTopHbix

e
UCTLTaKMi C woronb3osanuen Fenix ARB-L18-3400 akkymynsiTopa npn Temrneparype 21:3°
3ABUCNOCTY OT Pa3NMHHbIX YCTIOBMI

OCHOBaHb! Ha
W BnaxHoCT 50% - 80%. GaKTIIECkve XBpaKTEpUCTUKW ITOTO MPORYKTA MOTYT MEHSTLCR B

* ApkocTs & TypGO PEXUME HaMEPSIETCA B UENoM 3a oBliiee Bpems paGoTsi, BKMiouas pasoTy Ha
oT neperpesa.

MamsTs pexvmos

2°CR123A 6atapeiikami. ®oraps panee  vcrior /i ypoBeHs spKocTM, 3a
©OmvH BecluymHbIA IbHbIA 38/HVIA NEpe Ip: pexuma 1 ByaeT NOBTOPHO BKIIOHATLCS Ha HEM.
hyHKUVIeit . PEXAMOM 1 1 YeTbpbMs

YPOBHAMM FDKOCTH.
OCkpoiTbiii USB Type-C pasbém sapaat.

ero c b
/B KOMIIEKTe KITMICA A1 PA3HBIX CLEHAPHEB MPUMEHEHVS.
KOpyc 13 MposiHoro antomukvs AB0B1-T6.

JMpemmarnsHOe CTOiiKoe K LiaparnHam aHomuposarie HAIIL
)Paaviep:135 x 26,5 x 23,6 Mm.

)Bec: 136 1 (BTI0M@ aKKyMYTFTOPA).

YNPABJEHUE

Bobikn/Bkn

Cnierka HXMUTE Ha KHOMKY B XBOCTE, YTOBbI Ha MIHOBEHIE BKITKOUUTL (OHapHK,
OTTYCTUTE 6 1 hOHApYIK NOraGHET.

[ONHOGTBO HAKMVTE KHOMKY B XBOGTE, 4TOBbI BKTIOWMTH MOCTOSHHBI CBET,
HEXMUTE €€ eLLE Pa3, Y CBET NOracHeT.

3 pyK.

BeI6Op yPOBHS APKOCTM
V3 BKI HaxwimaiiTe Ha KHOMKY B XBOCTE /4T epeKTioseHms Mexay Hukii—
CpepHWii—BbICorUiA—Typoo.

Buibop Tvna ceeta
HaxmyTe 1 yaepuBaiiTe XBOCTOBYIO KHOMKY B TeueH 0.5ceK, HToBbi BOTY B
PEXUM CTPOBOCKONA, HAKMUTE HA KHOMKY ElLe pas, uTobbl BEpHyThCS K
rocneaHemy BbIGpaHHOMY YPOBHIO SPKOCTHA.

ELMOUKALIUA NO NUTAHUIO

Homnnankroe | ,»

YPOBHAX, Ha Pb NepexoauT va-3a MeXaH3Ma salLmTL!

SAPAOKA

1.3 BbIKJ1, nosepHuTe Kopnyc tgouap;l‘ 4TOBbI OTKPBLITL MopT 3apsiaku USB

Type-C, v noaknioumte pasbem USB Typé-C 3apsiaHoro kabensi k (hoHapio.

2.Bo Bpemst 3apsiIKkM MHAMKATOP GYAET CBETUTLCA KPACHBIM, @ NP MOMHOM

3aPSAKE CTAHET 3eNeHbIM.

3.Mocne 3aBepLueHIs 3apAAKN OBSIZATENLHO 3ATSHUTE KOPMYC (hoHapS, YToBbI
n

Tun Paamep
Tuneitka Fenix ARB-L18 | 18650 36V PeKoMeHAoBaHo |
He nepesapsixaewmbie Nonyctimo )
Li-ion 6arapetkut CR123A 30V (ve zapsxarb!) | V

Mp
1.06bI4HOE Bpems 3apsakv akkymyniaTopa Fenix ARB-L18-3400 coctasnsier
KOO 3 YACOB OT PA3PSKEHHOO A0 MOMHOTO 3aPAAA C MOMOLLbIO 3APAAHOTD
anantepa 5 VI2 A.
2.0 i

Tepesapsixaebie

Li-ion akkymynsitope! 18650 36V C BHUMaHEM*
Tepesapsxaemsie

Li-ion akkymynsTope! 16340 36V Banpeteqo x
Mepesapskaemsie 18650 s2v Sampewero | x

akkymynsTopb! (LiFePO4)

+16340/18650 Li-lon aKkymynSTOpb! SABNSIOTCA MOLLHBIMI MCTOHHMKMM SHEDIAN 1 AOTKHEI
GbiTe 3 2 e TONbKO c

NNatoil 3alMTbl YTOGbI CHUUTL  pHCK WM Bapeisa.
UCTIONL30BATE KAHECTBRHHbIE aKKYMYNHTOPKI C NNATOV SALLMTH, 4TOBbI CHUBMTL PHCK; HO
0e sAensioTc

pUCKaNM, KOTOpbIe Geper Ha ceb nork3oBaTens.
*Tpw vcrionsaoeanws 2'CR123A Gatapeex yposens TypGo GyaeT HEAOCTYNEH, a SPKOCTH
cTpoGockona cocrasuT 800om.

3AMEHA AKKYMYNIATOPA

OTKpYTUTE XBOCTOKPBILLIKY (POHAPHIKA, UTOGbI BCTABMTL aKKyMyNATOP aHOAHOV
CTOPOHOI (+) K FONIOBE (hOHAPS, 3ATEM CHOBA 3aKPYTUTE XBOCTOKPBILLIY.

o hoHapb Kakable eTbipe Mecaua, 4ToBb
NOAAEPANBATL ONTUMANLHYI0 PABOTY aKKyMyNSITOpa.
3.doHapuk He MoxXeT paboTaTe BO Bpemsi 3apsaKA.

WHOUKALUA YPOBHSA 3APAOA

Kanablii pas, Kora hoHapuK BKIIOMAETCS, UHAMKATOP (OTBUHTATE KOPMYG

g;ouapx UTOBbI YBUETb) B TEMEHAN 3X CeK ByAIET NOKa3bIBATL ypOBEHS 3apsaa
atapev.

3eneHblil MHAMKaTOp NOCTosHHO ceeTuTes: 100% - 85%

BeneHbIii MHAUKaTOp Muraer: 85% - 50%

KpacHbiit MHAUKATOP MOCTOSIHHO CBETUTCS: 50% - 25%

KpacHslit uHankatop muraet : 25% - 1%

*Mpumedarie. 1o paBoTaeT TOMLKO C akKyMynsTopom cepum Fenix ARB-L18.

WHTENNEKTYAINbHASA 3ALLUUTA OT NMEPEFPEBA

Tlp¥ MCTIONB30BaHM (POHAPHKA HA BBICOKIX YPOBHSX APKOCTU PEXVMAX B
TeYyeHne ANUTENbHOrO BpeMEeHW, TOoT Gyne'r BblAensiTe MHoro Tenna. Korpa

YPOBEHb SIPKOCTY.

NPEAYNPEXAEHME O HU3KOM HAMPAXEHUU

Koraia ypoBeH HANpSKEHUs akkyMyNSTOpa NaJaeT HIDKE 3a[aHHOTO YPOBHS,

(boHapuUK 3anporpaMmMUpoOBaH Ha nepeknoyeHne Ha 6onee HU3KUA YpoBeHb

APKOCTV BNNOTb 40 HY3KWIA. ECAIM 9TO CryumMTCA B Htakii pexiume, To hoHapuk

ByneT mwraTb 3 pasa Kaxable 5 MUHYT uTOBbI HANOMHWTL Bam O
WM 3aMeHTL

*TMprmedarme: 1o paboTaeT TOMLKO C akKyMyTopom cepun Fenix ARB-L18.

UCMNONIb3OBAHUE U OBCNY>XXUBAHUE

OPasbopka
MIOBPEXKIAEHMIO 11 aHHYNIMPOBAHMIO FAPaHTHM.

Fenix peKoMEH[IYeT UCroNnb30BaTh TOMbKO KAaueCTBEHHBIE aKKyMyNsTOpbl
enix.

OEcnm doHapb He ByaeT UCMoNb30BaTLCS B TEUEHNE ANMTENBHOMO BpEMeHH,
OTKDYTUTE KPbIWKY HA XBOCTE AO TMOTEPU KOHTAKTA WM W3BIIEKMTE
aKKyMynsaTop, 4YTo6bl M3bexaTb yTeuku aNeKTponuTa BO BPEMS XpaHeHUs unn
nepesoaKy.

O[NMTenbHOE UCTIONb30BAHME MOXET MPUBECTU K M3HOCY YNNOTHUTENBHOMO
Konbua. [nsi 0BHS bl 3aMeHUTe
YINOTHTENLHOE KOMbLO OAI0BPEHHO 3aNaCHOM YACTbIO.

Orlepuoanyeckas YnCTKa KOHTaKTOB Gatapen ynyywaeT XapakTepucTuku
hoHapyKka, TaK Kak [PGHBIE KOHTAKThl MOTYT Bbi3BaTb MepuaHue,
NPepbLIBUCTBLIA CBET (hOHAps WNM Aaxe OTCYTCTBME CBETA NO CReaylowmvM
NpUsMHaM:

A: H13Kkuii ypoBeHb 3apsiia akkyMynsTopa.

PelLIgHVIe: 3apsIUTe UNV 3aMEHVTE aKKyMyNSITOp (yBEMTECh, 4TO OH BCTABNEH
8 0O co M

B: Pe3bba, KOHTaKTbI NeYaTHON NNatbl UK Apyrue KOHTaKTb! 3arpsi3HeHb!,
PeweHne: OuncTUTe MecTa KOHTaKTa BaTHbIM TaMNOHOM, CMOYEHHBIM
MEAMLMHCKAM CTIAPTOM

Ecnu BbllweykasaHHble METOAbI He NOMOTTN, 06paTUTECh K ANCTPUBHLIOTOPY.

B KOMMNNEKTE

®onapuk Fenix PD32R, Yexon, ARB-L18-3400 akkymynstop, Temnsik, 2 x
3anacHbix  ynnoTHATENbHLIX  konbla, USB  Type-C  kabenmb  sapamkd,
PykoBoACTBO, MapaHTUitHbIiA TanoH
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/\ UPOZORNENi

Umistéte tuto svitiinu mimo dosah déti!

esvitte svitilnou nikomu pfimo do ol

esvitte na hoflavé predméty z bezprostredni blizkosti, aby nedoslo k jejich

poskozeni nebo ke vzniku nebezpeti v dasledku vysoksé teploty!

OSvitiinu NEPOUZIVEJTE nevhodnym zpusobem, napf. kousanim do Ust, aby

nedoslo ke zran&ni osob nebo ohroZeni Zivota pii selhani svitiny nebo baterie!

OTato svitina bshem provozu vysokych rezimd akumuluje velké mnoZstvi tepla,

coz mé za nésledek vysokou teplotu povrchu. Dbejte na bezpecné pouzivani,

abyste se nepopalil

OVyjméte baterii, abyste zabranili nahodné aktivaci, pokud je svitilna umisténa v
hy!

uzavieném a hoflavém prostredi, jako jsou kapsy a bato

(CESKY) SVITILNA FENIX PD32R

Je osazena bilou LED Luminus SFT40 s Zivotnosti 50 000 hodin.

P&t rezimi vykonu: 1400 lument (2,3 hodiny) - 350 lument (4.4 hodiny) - 100
lumend (16,3 hodiny) - 20 lumend (70 hodin) - stroboskop (1400 lumen).

IV balent je nabijeci baterie Li-ion 18650 3400mAh. K napajeni Ize nouzové
poutiti i dvé jednorazové 3 V CR123A baterie, ale nejvy3si rezim s nimi nebude
dostupny.

Oldediny tichy multifunkéni zadni spinaé oviada funkci zapnutiivypnuti,
roboskopicky rezim a Ctyfi Grovné jasu.

Ochrana proti nahodnému viozeni baterie obracené (pfepdlovani).
Nérazuvzdomné padum z vysky 1 metr.

Vodotésna a prachotésné dle standardu IP68.

Vyrobeno z odolné slitiny hliniku A6061-T6.

ORozméry: 135 x 26,5 x 23,6 mm

OHmotnost: 136 g (vietné baterie).

NAVOD K OBSLUZE

Zapnutifvypnuti

Pro zapnuti zmactknéte tlaitko na konci svitilny, pro okamzitou aktivaci tlacitko
namacknéte

Prepinani rezimi vykonu

Stalé rezimy svicent lze pfi zapnuté svitilng cyklicky ménit namagknutim tlagitka
Podr2te tiacitko stisknuté po dobu 0,5 vtefiny pro aktivaci stroboskopu.

Pamét’ na posledni nastaveny rezim

Svitilna ma pamét a zapne se vidy v poslednim nastaveném vykonu, kromé
stroboskopu

VYMENA BATERIE

Odsroubuite koncovku svitilny a vioite baterii plusovym polem smérem k
reflektoru. Poté koncovku opét zela dotahnéte.

NABIJENI

1.Povolte ochrannou matici pod hlavou svitiiny, abyste odhalili nabijeci port a
zapojte nabijeci kabel USB-C do nabijeciho portu svitilny. Po dokonceni nabijeni
matici opét utahnéte.

2.B&2né doba nabijent pfi pouziti USB zdroje 5 V/2 Aje 3 hodiny pro zcela vybitou

svitilnu. Béhem nabijeni nelze svitilnu pouZivat.
3.Béhem nabijeni sviti indikator vedle nabijeciho konektoru cervené. Po piném
nabiti se rozsviti zelené.

INDIKACE STAVU NABITI BATERIE

Pfi kazdém zapnuti se aktivuje na i vtefiny indikatni LED vedle nabijeciho
konektoru (je nutné vySroubovat ochrannou matici nabijeciho konektoru). Pokud
indikacni dioda svit zelené je baterie nabita na vice nez 85%. Zelene blikani
znamena 50-85% kapacity. Pokud sviti cervend, je nabita na 25-50%. Cervené
blikani znati, Ze zbyva méné nez 25% kapacity baterie. Indikace je aktivni pouze
s nabijecim Li-ion 18650 akumulatorem.

INTELIGENTNI OCHRANA PROTI PREHRATI

Pokud teplota svitilny prekrogi 60°C, dojde k automatickému sniZeni vykonu
Jakmile teplota klesne pod 60°C, tak svitilna opét postupné zvysi vykon na
pavodni Grovei

UPOZORNENI NA VYBITOU BATERII

Pokud napéti klesne pod nastavenou Groven, svitilna snizi jas na nizsi stuper,
dokud nedosahne vykonu 20 lumend. Po dosaZeni nejnizsiho vykonu svitiina
kazdych 5 minut tikrat zablika, aby vam pfipomnéla nutnost dobiti nebo vymenu
baterie.

Upozoméni funguje pouze s nabijecim Li-ion 18650 akumulétorem

POUZITI A UDRZBA

ONerozebirejte sami zapeteténé &asti svitilny, porusi se tim zéruka.
OFenix doporuéuje pouzivat originaini akumuldtor Fenix ARB-L18 vynikajict
kvality.

Vyndejte baterii ze svitiiny, pokud ji nebudete delsi dobu pouzivat.

JPovolte_koncovku svitilny nebo vyjméte baterii, abyste zabranili nahodné
aktivaci bshem skladovani nebo prepravy.
©Dlouhodobé pouzivani miize mit za nasledek opotfebeni O-krouzku. Cheete-li
zachovat spravné utésnéni proti vods, vyméiite krouzek za nahradni.

Pravidelné &isténi_elektrickych kontaktu zajistuje bezproblémovy provoz
svitilny, protoze znecisténé kontakty mohou zpusobit, ze svitiina blika, sviti
prerugované nebo dokonce nesviti z nasledujicich davodi:

A: Baterie je vybita. Nabite ji, nebo vyméite za nabitou
B: Elektrické kontakty uvnitf svitiiny jsou znecisténs, otistéte je vatickou
namocenou v alkoholu.

Pokud vjSe uvedené metody nefunguji, obratte se na vaseho prodejce nebo
distributora.

OBSAH BALENI

Svitilna Fenix PD32R, pouzdro, nabijeci baterie ARB-L18-3400, poutko, 2 x
néhradni O-krouZky, nabijeci USB-C kabel, manual, zaruéni list

/\ UPOZORNENIE

©OUmiestnite toto svietidlo mimo dosahu deti!
esviette svietidlom nikomu priamo do oi!
esviette na horlavé predmety z bezprostredne] blizkosti, aby nedoslo k ich
oskodeniu alebo k vzniku nebezpecenstva v dosledku vysokej teploty!

vietidlo NEPOUZIVAJTE nevhodnym spdsobom, napr. hryzenim do dst, aby
nedoslo k zraneniu 0sob alebo ohrozeniu Zivota pri ziyhani svietidla alebo batérie!
OToto svietidlo pocas prevadzky vysokych rezimov akumuluje velké mnozstvo
tepla, Go ma za nasledok vysoki teplotu povrchu. Dbajte na bezpeéné pouzivanie,
aby ste sa nepopalii
OVyberte batériu, aby ste zabranili nahodnej aktivacil, ak je svietidlo umiestnené v
uzavretom a horfavom prostredi, ako st vrecka a batohy!

(SLOVENSKY) SVIETIDLO FENIX PD32R

e osadena bielou LED Luminus SFT40 so Zivotnostou 50 000 hodin.
4t reZimov vykonu: 1400 limenov (2,3 hodiny) - 350 limenov (4,4 hodiny) - 100
ov)

Iémenov (16,3 hodiny) - 20 lgmenov (70 hodin) - stroboskop (1400 iamen

)V baleni je nabijacia batéria Li-ién 18650 3400mAh. Na napajanie je mozné
nidzovo pouZiie aj dve jednorazové 3 V CR123A batérie, ale najvySsi rezim s nimi
nebude dostupny.
©Jedinym tichy multifunkény zadny spinac
stroboskopicky rezim a Styri rovne jasu.
Dosvit 344 metrov (29 588 cd) -
Nabijanie cez skryty USB-C konektor.
Ochrana proti nahodnému vioZeniu batérie obrétene (prepolovanie)
srazuvzdorné padom z vysky 1 meter.
/odotesné a prachotesna podra Standardu IP68
/yrobené z odolnej zliatiny hiinika A6061-T6.
ozmery : 135 x 26,5 x 23,6 mm.
Imotnost : 136 g (vratane batérie)

sa ovlada funkcia zapnutialvypnutia,

NAVOD NA OBSLUHU

Zapnutie/vypnutie

Pre zapnutie stlatte tiaidlo umiestnené na konci svietidla, pre okamyitu aktivaciu

tiacidlo pridrzte.

Prepinanie rezimov vykonu

Stéle rezimy svietenia je mozné pri zapnutom svietidle cyklicky menit stiaenim
idia. Podrzte tlagidio stlagené po dobu 0,5 sekundy pre aktivaciu stroboskopu

Pamit na posledny nastaveny rezim

Svietidlo ma pamét a zapne sa vZdy v poslednom nastavenom vykone, okrem

stroboskopu.

VYMENA BATERIE

Odskrutkujte koncovku svietidla a viozte batériu plusovym pélom smerom k
reflektoru. Potom koncovku opét tplne dotiahnite.

NABIJANIE

1.Povolte ochrannu maticu pod hlavou svietidia, aby ste odhalili nabijaci port a
zapojte nabijaci kabel USB-C do nabijacieho portu svietidla. Po dokonceni
nabijania maticu opat utiahnite.

2.Bezna doba nabijania pri pouZiti USB zdroja 5 V/2 A je 3 hodiny pre tplne vybité
svietidio. Pocas nabijania nie je mozné svietidio pouzivat.

3.Pocas nabijania svieti indikator vedfa nabijacieho konektora na Gerveno. Po
pinom nabiti sa rozsvieti na zeleno.

INDIKACIA STAVU NABITIA BATERIE

Pri kazdom zapnuti sa aktivuje na tri sekundy indikacna LED vedra nabijacieho
konektora (povolte ochrannu maticu pod hiavou svietidia). Pokial indikatna diéda
svieti zeleno je batéria nabité na viac ako 85%. Zelené blikanie znamena 50-85%
kapacity. Ak svieti na Cerveno, je nabita na 25-50%. Cervené blikanie znaci, ze
Zostava menej ako 25% kapacity batérie. Indikacia je aktivna iba s nabfjacim Li-i6n
18650 batériou.

INTELIGENTNA OCHRANA PROTI PREHRIATIU

Pokial teplota svietidla prekroi 60°C, dojde k automatickému znizeniu vykonu.
Akonahle teplota Klesne pod 60 ° C, tak svietidio opat postupne zvysi vykon na
povodnd droveri

UPOZORNENIE NA VYBITU BATERIU

Ak naptie klesne pod nastavenu Grover, baterka znizi jas na nizsiu Grover, kym
nedosiahne 20 lmenov. Po dosiahnuti najnizSe] urovne vykonu bude baterka

azdych 5 mindt trikrét blikat, aby vam pripomenula, Ze treba dobit alebo vymenit
batériu. Upozomenie funguje iba s nabijacim Li-i6n 18650 batériou

POUZITIE A UDRZBA

ONerozoberajte sami zapetatené Casti svietidla, porusi sa tym zéruka
OFenix odportta pouzivat originalnu batériu Fenix ARB-L18 vynikajiice] kvality.
OVyberte batériu zo svietidla, pokial ju nebudete dinsiu dobu pouzivat.

C koncovku svietidla alebo vyberte batériu, aby ste zabranili nahodnej
aktivacii pocas skladovania alebo prepravy.

©Dlhodobé pouzivanie moze mat za nasledok opotrebenie O-kriizku. Ak chcete
zachovat spravne utesnenie proti vode, vymeiite kriizok za nahradny.
OPravidelné Cistenie elekirickych kontaktov zaistuje bezproblémovii prevadzku
svietidla, pretoze zneistené kontakty mozu sposobit, Ze svietidio biika, svieti
prerusovane alebo dokonca nesvieti z nasledujicich dovodov:

A: Batéria je vybita. Nabite ju, alebo vymeiite za nabitd.

B: Elektrické kontakty vo vnitri svietidla su znetistené, oistite ich vatickou
namogenou v alkohole.

Ak vyssie uvedené metédy nefunguid, obrétte sa na vasho predajcu alebo
distributora.

OBSAH BALENIA

Svietidio Fenix PD32R, puzdro, nabijacie batérie ARB-L18-3400, puitko, 2 x
nahradné O-kriizky, nabijaci USB-C kabel, manual, zaruény list




